DERECHOS DE AUTOR © Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS.

Toda la informacidn, incluyendo, textos, imagenes, graficos, entre otros, son propiedad de Hangzhou EZVIZ
Software Co., Ltd. (en lo sucesivo, "EZVIZ"). Este manual del usuario (en lo sucesivo, "el Manual") no se
puede reproducir, cambiar, traducir o distribuir, parcial o totalmente, por ningin medio, sin el permiso previo
por escrito de EZVIZ. Salvo que se disponga lo contrario, EZVIZ no garantiza, ni realiza declaraciones de
ningun tipo, de forma expresa o implicita, en relacién con el Manual.

Acerca de este Manual

El manual incluye instrucciones para el uso y el manejo del producto. Las fotografias, cuadros, imagenes y
cualquier otra informacién provista a continuacion tienen fines descriptivos y explicativos Unicamente. La
informacion incluida en el Manual estd sujeta a cambios sin previo aviso, por motivos de actualizacién de
firmware u otros motivos. Encuentre la Ultima versién en el sitio web ezviz™ (http://www.ezviz.com).
Registro de Revisiones

Nuevo lanzamiento — Enero, 2024

Reconocimiento de las marcas registradas

ezviz ™, & ™y otras marcas registradas y logos de EZVIZ son propiedad de EZVIZ en diferentes
jurisdicciones. Otras marcas y logos mencionados a continuacion pertenecen a sus respectivos duefios.
Aviso legal

HASTA EL GRADO MAXIMO QUE PERMITA LA LEY APLICABLE, EL PRODUCTO DESCRIPTO, CON SU
HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE SE PROPORCIONA "TAL COMO ES', CON TODAS LAS FALLAS
Y ERRORES Y EZVIZ NO GARANTIZA, DE MANERA EXPRESA O IMPLICITA, LA COMERCIABILIDAD, LA
CALIDAD SATISFACTORIA, LA IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR Y LA NO VIOLACION
POR PARTE DE TERCEROS, ENTRE OTRAS. EN NINGUN CASO EZVIZ, SUS DIRECTORES, FUNCIONARIOS,
EMPLEADOS O REPRESENTANTES SERAN RESPONSABLES ANTE USTED POR DANOS ESPECIALES,
CONSECUENTES, SECUNDARIOS O INDIRECTOS, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDA DE GANANCIAS
DEL NEGOCIO, INTERRUPCION DEL NEGOCIO O PERDIDA DE DATOS O DOCUMENTACION, RELACIONADA
CON EL USO DE ESTE PRODUCTO, AUNQUE SE HUBIERA NOTIFICADO A EZVIZ DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS. HASTA EL MAXIMO GRADO PERMITIDO POR LA LEY APLICABLE, EN NINGUN CASO
LA RESPONSABILIDAD TOTAL DE EZVIZ POR TODOS LOS DANOS EXCEDERA EL PRECIO DE COMPRA
ORIGINAL DEL PRODUCTO.

EZVIZ NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR LESIONES PERSONALES O DANOS A LA
PROPIEDAD COMO RESULTADO DE LA INTERRUPCION DEL PRODUCTO O LA TERMINACION DEL
SERVICIO CAUSADA POR: A) INSTALACION O USO INCORRECTO DISTINTO AL SOLICITADO; B)
PROTECCION DE INTERESES NACIONALES O PUBLICOS; C) FUERZA MAYOR; D) EL USO, INCLUYENDO
POR USTED MISMO Y SIN LIMITACION A UN TERCERO, DE LOS PRODUCTOS, SOFTWARE, APLICACIONES,
ENTRE OTROS, DE ALGUN TERCERO.

EN RELACION AL PRODUCTO CON ACCESO A INTERNET, EL USO DEL PRODUCTO CORRERA
COMPLETAMENTE POR SU CUENTA Y RIESGO. EZVIZ NO ASUMIRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR
EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, ATENTADOS CONTRA LA PRIVACIDAD U OTROS DANOS QUE DERIVEN
DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INSPECCION DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE
SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, EZVIZ PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO SI ES
NECESARIO.

LAS LEYES DE VIGILANCIA Y LAS LEYES DE PROTECCION DE DATOS VARIAN POR JURISDICCION.
REVISE TODAS LAS LEYES PERTINENTES EN SU JURISDICCION ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO PARA
GARANTIZAR QUE EL USO CUMPLA CON LA LEGISLACION APLICABLE. EZVIZ NO SE RESPONSABILIZA
POR EL USO DEL PRODUCTO CON FINES ILEGITIMOS.

EN CASO DE CUALQUIER CONFLICTO ENTRE LO ANTERIOR Y LA LEY APLICABLE, ESTA ULTIMA
PREVALECE.
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1. Instala el Power Partner (Banco de Energia)
2. Conéctese con la camara



Vista general
1. Contenido del paquete

Power Partner (Power Bank) (x1)

P
o
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Cable de alimentacion (x1) Placa de metal (x1) Pegatina de espuma (x1)

—
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Kit de tornillos (x1) Informacion Regulatoria (x2)  Guia de inicio rapido (x1)

@  Elaspecto (color) del dispositivo estd sujeto al que hayas comprado.

+ La siguiente descripcion toma como ejemplo el Power Partner negro (Power Bank).



2. Fundamentos

Orificio para
colgar

De arriba a abajo:
Indicador de energia
L1~L4*

Puerto de entrada
Tipo-C*

Botdn de
encendido*

Area magnética*

Puerto de salida
usB*

-

Nombre Descripcién

Puerto de Cargando el Power Partner (Power Bank) a través de este puerto (5V 2A).

entrada Tipo-C

Boton de + Encender: Presione y mantenga presionado durante 2 segundos para encender el
encendido Power Partner (Power Bank) en estado apagado.

« Visualizacion de energia: Presione una vez en el estado encendido, el indicador de
energia mostrara la energia restante.

+ Apagar: Mantenga presionado durante 4 segundos para apagar el Power Partner
(Power Bank) en estado encendido.

+ Restablecer: Presione 6 veces en rapida sucesion para reiniciar y establecer todos
los pardmetros a los valores predeterminados.

Area magnética

Adjuntando magnéticamente a una placa de metal para montaje en pared del Power
Partner (Banco de energia).

Puerto de salida
USB

Socio de energia (Banco de energia) descargando a través de este puerto (5V 1A).
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Descripcién
Presione el boton de encendido una vez, mostrando la energia restante del 0 al 25%.
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Cargando, nivel de bateria 0~25%.
Presione el botén de encendido una vez, mostrando la energia restante del 25 al 50%.
Cargando, nivel de bateria 25~50%.
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Presione el botén de encendido una vez, mostrando la energia restante del 50 al 75%.
Cargando, nivel de bateria 50~75%.

Presione el botén de encendido una vez, mostrando la energia restante del 75 al 100%.
Cargando, nivel de bateria 75~100%.

Cargando para la cdmara.

Enlazando con la cdmara.
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Presione brevemente el botén de encendido y L1 parpadeara 5 veces, indicando que la
energia del Power Partner (Power Bank) esté agotada.

O

O dime 3 destello @ apagado

Nota: Cuando el dispositivo se enciende, L1~L4 se iluminaran en secuencia, mostraran la energia restante y
luego se apagaran.
Cuando el dispositivo se apaga, L1~L4 se iluminaran y luego L4~L1 se apagaran en secuencia.

Configuracion
1. Obtenga la aplicacion EZVIZ

1. Conecte su teléfono mévil a la red Wi-Fi (sugerido).
2. Descargue e instale la aplicacién EZVIZ buscando ,EZVIZ“ en la App Store o en Google PlayTM.
3. Inicie la aplicacion y registre una cuenta de usuario EZVIZ.
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Aplicacion EZVIZ

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

Si ya ha utilizado la aplicacion, asegurese de que sea la ultima versién. Para saber si hay una actualizacién disponible,
vaya al App Store y busque “EZVIZ".

2. Encienda el Power Partner (Banco de Energia)

1. Presione el boton de encendido durante 2 segundos para encender el Power Partner (Power Bank).



2. Conecte el Power Partner (Power Bank) al enchufe de corriente a través del adaptador de corriente (5V 2A,
se vende por separado).

@ : Serecomienda cargar completamente el dispositivo la primera vez que se utiliza.

« Por favor, no cargue el dispositivo cuando la temperatura supere los 40 grados o esté por debajo de 0
grados.

« Por favor, no cargue el dispositivo a través del adaptador de corriente al aire libre.

« El enchufe de corriente deberd ser instalado cerca del adaptador de corriente y deberd ser facilmente
accesible.

- Para proteger la bateria del Power Partner (Power Bank), dejaréd de cargarse automaticamente cuando
la temperatura interna supere la temperatura segura (afectada por la temperatura ambiental, la
intensidad de la luz, etc.).

3. Agrega el Power Partner (Banco de Energia) a la aplicacion EZVIZ

@ - Solo después de vincular el Power Partner (Power Bank) a su cémara de bateria, puede
administrarlo en la aplicacién EZVIZ, incluida la verificacion del estado de conexién y la capacidad
de la bateria del dispositivo.

« Por favor, visite www.ezviz.com/eu o consulte al servicio al cliente para conocer los modelos de
camara adecuados para este producto.

1. Vaya a la pagina de vista previa de la camara de bateria y toque \"Configuracién -> Bateria -> Socio de
energia\" para acceder a la interfaz del Socio de energia (Banco de energia).

< Settnas < Batery < Power Partner




2. Escanee el cédigo QR en la parte posterior del Power Partner (Power Bank) y toque \"Siguiente paso\" para
finalizar la vinculacién.
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3. Después de que se establezca la conexion, podras administrar el Power Partner (Power Bank) en la interfaz
\"Bateria -> Power Partner\".

@ Para otra informacion detallada, por favor visite www.www.ezviz.com/la.

Instalacion
1. Instala el Power Partner (Banco de Energia)

Método 1: Instalacion con adhesivo de espuma
1. Elige una pared limpia y plana, despega la pelicula del adhesivo de espuma y pégalo en la pared, y presiona
con fuerza.

2. Pega la placa de metal al adhesivo de espuma, luego coloca el Power Partner (Power Bank) magnéticamente
en la placa de metal



Método 2: Instalacion de placa metalica
1. Elige una pared limpia y plana, taladra dos agujeros para tornillos e inserta anclajes en los agujeros.

2. Usa tornillos para fijar la placa de metal a la pared, luego coloca el Power Partner (Power Bank)
magnéticamente en la placa de metal.




2. Conéctese con la camara

1. Conecte el Power Partner (Power Bank) a la cdmara con el cable de alimentacion incluido en el paquete.

© - Para proteger la bateria del Power Partner (Power Bank) / baterfa de la camara, se detendra
automaticamente la descarga cuando la bateria interna supere la temperatura segura (afectada por
la temperatura ambiental, la intensidad de la luz, etc.).
+ No descargue el Power Partner (Power Bank) al aire libre.
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